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Musu vesture sakas pagajusa
gadsimta 20. gados, kad Stanislavs
Helvigs (Stanistaw Helwig) Cempina
uzsaka uznémeéjdarbibu ar nosaukumu
,Lauksaimniecibas masinas un
remontdarbnicas”. 30. gadu vidu vins
parcéla uznémumu uz ipasumu
Gostinskas iela 7 Koscjana. Péc Otra
pasaules kara uznémums ar
vienpadsmit darbiniekiem tika
piespiedu karta nodots valsts
parvaldiba.

Nacionalizétais uznémums saka razot
iekartas un aparatiru spirta
dedzinatavam un citiem
lauksaimniecibas rupniecibas
uznémumiem. RUpnica mainija
parvaldniekus un nosaukumus. 1966.
gada uznémums pievérsas zalas
lopbaribas zavéetavu, véelak ari
kartupelu un bieSu Zavetavu bavei un
montazai.

Augos$ajam uznémumam bija
nepiecieSams vairak vietas un lielakas
razoSanas telpas lielakam darbinieku
skaitam. Tapéc 60. gadu beigas tika
nolemts parcelt uznémumu uz cetru
hektaru zemes gabalu Gostinskas iela
71, kur rapnica darbojas lidz pat Sai
dienai.

Jaunaja rupnica 70. gados sakas
Skidrméslu cisternu razo8ana. Licence
tika nopirkta no Vacijas uznémuma
HOLZ.

Pirma cisterna ar 2,8 kubikmetru
tilpumu tapa Koscjana 1972. gada
beigas, un ta bija pirma Polija razota
Skidrméslu cisterna. Ar to sakas
Koscjanas Meprozet jaunako laiku
vésture —uznémums galu gala
koncentréjas uz labi pardoto
Skidrméslu cisternu razosanu, ko
lauksaimnieki deveé par
.Meprozetkam".

Our history begins in the 1920s,
when Stanistaw Helwig started

his business in Czempin under the
name of "Agriculture Machinery and
Repair Workshops". In the mid-
1930s, he moved the company to
the property at Gostynska 7 Street
in Koscian. After World War 1, the
plant employing eleven people was
forcibly taken over by the state.

The nationalized company began
producing equipment and apparatus
for distilleries and other agricultural
industry plants. The plant changed
managers and names. In 1966,

the company began building and
assembling a green fodder dryer,
and later a potato and beet dryer.

The expanding plant needed more
space, larger production facilities
for alarger number of employees.
Therefore, in the late 1960s, it was
decided to move the company to
afour-hectare plot at 71 Gostyriska
Street, where the plant operates to
this day.

Inthe 1970s, the new plant began
producing slurry tankers. The license
was purchased from the German
company HOLZ.

The first tanker with a capacity
of 2.8 cubic meters was built in
Koscian at the end of 1972 and it
was the first slurry tanker produced
in Poland. It is from this that the
modern history of Meprozet in
Koscian begins, which eventually
focused on the production of well-
selling slurry tankers, called by
farmers "Meprozetki".
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50 gadu pieredzes
50 years of experience
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cisternas pieejamas
arvalstu izplatitajiem
visa Eiropa
tankers available in the
offer of foreign dealers
throughout Europe

plasi attistits izplatitaju
tikls Polija
awidely developed dealer
network in Poland

Lo

pasu konstruktoru
nodala

our own design
department
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Polijas un Eiropas homologacija -
droSibas un kvalitates garantija

Mausu Skidrmeéslu cisternas atbilst
augstakajiem kvalitates un droSibas
standartiem, ko apliecina ieguta
homologacija gan Polija, gan Eiropas
Savieniba. Tas nozimé, ka katrs
transportlidzeklis ir izturéjis stingras
parbaudes un atbilst Eiropas tirgos
speka esosajam tehniskajam prasibam
un tiesibu normam.

Tadejadi masu klienti var bat drosi, ka
pie mums iegadatas Skidrmeslu
cisternas pilniba atbilst noteikumiem
un ir gatavas ekspluatacijai dazados
apstakjos. Homologacija nav tikai

formalitate - ta ir izturibas, uzticamibas

un droSibas garantija ikdienas darba.
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Polish and European homologation -
aguarantee of safety and quality

Our slurry tankers meet the highest
quality and safety standards,

which is confirmed by the obtained
homologations both in Poland and
in the European Union. This means
that each vehicle has passed
rigorous tests and meets the
technical requirements and legal
standards applicable on

European markets.

Thanks to this, our customers can
be sure that the slurry tankers
purchased fromus are fully
compliant with the regulations and
ready for use in various conditions.

Homologation is not just a formality

- it is a guarantee of durability,
reliability and safety in everyday
work.
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NOSAUKUMS PEC PL/EU HOMOLOGACIJAS
NAME ACCORDING TO PL/EU TYPE-APPROVAL

PL EU PL EU
PN-30/2 PN-30 PN-90/4 PN-90
MINI PN-40/2 PN-40 PN-100 PN-100
PN-50 PN-50 MIDI2RPLUS  PN-1/12A  PN-120
PN-60/3 PN-60 PN-1/14A  PN-140
PN-70 PN-70 PN-1/14A  PN-160
ECOMIDI 1 PN-70/1 PN-80 N/D | N/A  PN-180
MAXI 2 PLUS
PN-90/6 PN-90 N/D | N/A  PN-200
PN-100/2  PN-100 N/D | N/A  PN-180
PN-60/3 PN-60 N/D | N/A  PN-200
PN-70 PN-70 MAXI3PLUS N/D | N/A  PN-240
MIDI 1 PN-70/1 PN-80 N/D | N/A  PN-260
PN-90/6 PN-90 N/D | N/A  PN-300
PN-100/2  PN-100 VIENASS
/ IEGRIEZTAS PN-100/2 N/D | N/A
PN-90/4 PN-90 SINGLE-AXLE
RECESSED i
MIDI2R  PN-1/12A  PN-120 DIVASU
IEGRIEZTAS
PN-1/14A  PN-140 DOUBLE-AXLES PN-3/18 N/D | N/A
RECESSED
PN-1/14A  PN-160 R
N PN/ DZERAMA  PW-1/3 PW-1/3
MAX PN-3/18  PN-200 UDENS
: TANKEREROR L P
b ! S, - 2. - : PN-60/3 PN-60 DRINKING WATER PW-1/5 PW-1/5
3 - - CISTERNA AR
Mi 3 | S R A A DZIRDNEM DZIVNIEKIEM PW-1/3 PW-1/3
B\ U, ) SR R e S TANKER WITH PW-1/4  PW-1/4
AT & IR, RS e S AT DRINKING
L WLl . ey U AR T i AT W TROUGHS FOR
h:.;\ .‘!1. :""d' o RN ALY Fotogréfijém'ir‘1j|u;tir5“t_'|_\1a:;gi_j1_netf‘_‘f‘» e ANIMALS PW-1/5 PW-1/5

R R . "%, The phatos are for illustration pﬁ.rbds'e's only.



Dabigo meéslu izmantoSanas

Benefits of using
natural fertilizers

Dabigie meésli - ktsmesli, Skidrmésli  Ntural fertilizers, such as manure,
un vircas - ir efektivs veids, ka slurry and liquid manure, are an
uzlabot augsnes auglibu un effective way to improve soil
samazinat méslosanas izmaksas. fertility and reduce fertilization

Pateicoties vértigo baribas vielu - costs.
slapekla, fosfora, kalija un

priekSrocibas

mikroelementu - saturam, tie veicina Thaqks to th_e content of valuable
nutrients - nitrogen, phosphorus,

augu augsanu un uztur augsnes . :
9 9 9 potassium and microelements - they
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Skidrméslu cisternas
un tvertnes

Slurry tanks and tankers
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Fotografijam ir ilustrativa nozime.
The photos are for illustration purposes only.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
lekSejie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts
Parpludes tvertne
Parpildes droSibas ierice
Drosibas varsts
Manovakuummetrs
Slapétajs — ellas atdalitajs
Skatlodzini
Manuala stavbremze
Pacelama izkliedes karote
LED apgaismojuma sistéma
Slegts aizmugures dibens
Aizmugures luka 600 mm
Noslégtas sanu iscaurules
Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Cinkoti dubjusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
4" Perrot tipa savienojumi

Hidrauliskais aizbidnis 4"
SuksSanas S)utene 4" ar sietu, I=6 m

Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru

Sagatave caurules limena
raditaja uzstadiSanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Sight-glasses

Manual parking brake

Lifted spreading spoon
Electro-lighting (LED) system
Permanently closed backdoor
© 600 mm rear hatch

Plugged lateral outlets
Plugged 2" discharge pipe
Galvanized mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
4" couplings PERROT type
Hydraulic 4" gate valve

4" suction hose with a suction
strainer, 6 m long

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

Adaptation for glass-tube
level indicator assemble

NMePrOZET

MINI

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

() 3-5 m3

PN-30 PN-40  PN-50
[ | 11,5/80-15,3
[ | | 385/65R22,5
| 385/65 R22,5
| 400/60-15,5
500/50 R17

500/50-17

A
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-30 PN-40 PN-50
Faktiskais tilpums
. I} 3000 4300 5000
Real capacity
- Lol =il Kopéjais garums
,.-—-ﬂ-ffﬂf = { T . r 2 e ot Total length [mm] 4600 5200 5550
L__———/ o s .':.. u . ‘
| o T —— ; Kopéjais platums
I"r""lll bl . RLREER! Y A 212
T | Totalwidth ™ 1800 0 2100
Kopéjais augstums
. [mm] 2250 2300 2350
Total height
Minimala traktora jauda [ZS]
.. 30 40 50
Minimum tractor power [HP]
FiEEs 11,5/ 400/ 500/
Tyres 80-15,3 60-15,5 50-17
Jurop sukna modelis
PN45M PN45M PN45M
Jurop Pump model
Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena [/min]
4500 4500 4500

Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

Battioni Pagani sukna modelis

. . MEC 5000 MEC5000 MECS5000
Battioni Pagani Pump model

Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena [/min]
p fici 6150 6150 6150
ump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

!
%
- 4 . Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no
) - N izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
. Fotografijamir il anozime.

The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change depending

The photes are #0r {llustration r;urposespply. i on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
leksSéjie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani stknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes droSibas ierice
Drosibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs
Vilnlauzis

Skatlodzini

Manuala stavbremze

Pacelama izkliedes karote

LED apgaismojuma sistéma
Slegts aizmugures dibens
Aizmugures luka 600 mm
Noslégtas sanu iscaurules
Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Cinkoti dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
4" PERROT tipa savienojumi

Hidrauliskais aizbidnis 4"

SuksSanas $Jutene 4" ar sietu, I=6 m

(modeliem PN-70/1, PN-90/6 un PN-100/2)

Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru

Sagatave caurules limena
raditaja uzstadiSanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Baffle

Sight-glasses

Manual parking brake

Lifted spreading spoon
Electro-lighting (LED) system
Permanently closed backdoor
© 600 mm rear hatch

Plugged lateral outlets
Plugged 2" discharge pipe
Galvanized mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
4" couplings PERROT type
Hydraulic 4" gate valve

4" suction hose with
a suction strainer, 6 m long

@ 600 mm top hatch (for PN-70/1,
PN-90/6 and PN-100/2 tankers)

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

Adaptation for glass-tube
level indicator assemble

NMePrOZET

L

Lt

-

ECO MIDI1 (6-10m

PN-60/3 PN-70 PN-70/1 PN-90/6 PN-100/2

1 .
PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

- . "' J‘.r

L

[ [ 400R22,5

[ [ 550/60-22,5 o
] ] 560/60R225 WSUR
[ [ 700/50-22,5
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-60/3 PN-70 PN-70/1 PN-90/6 PN-100/2

Faktiskais tilpums
. [ 6060 7690 8695 9700 10705

Real capacity

Kopéjais garums
[mm] 5810 5690 6155 6670 7170

Total length

Kopéjais platums

Total width [mm] 2565 2620 2760 2760 2760

Kopéjais augstums
[mm] 2630 2820 2850 2850 2890

Total height
Minimala traktora jauda [ZS]
. 60 70 80 90 100
Minimum tractor power  [HP]
Riepas 560/60 560/60 560/60 560/60 560/60
Tyres R22,5 R22,5 R22,5 R22,5 R22,5

Jurop sukna modelis

PN45M PN58M PN58M PN58M PN58M
Pump model Jurop

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena

- [l/min] 4500 6500 6500 6500 6500
Pump efficiency.

Air flow at vacuum level 60%

Battioni Pagani sukna modelis

.. . MEC5000 MEC6500 MEC6500 MEC6500 MEC 6500
Battioni Pagani Pump model

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena

- [l/min] 6150 7000 7000 7000 7000
Pump efficiency.

Air flow at vacuum level 60%

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

e : -, ! et o F°t°9"éﬁjé”] irilustrativa nozime. Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

i . v The photos are for illustration purposes only. The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota terauda tvertne
lekSejie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes drosibas ierice
DrosSibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs — ellas atdalitajs
Skatlodzini

Vilnlauzis

Manuala stavbremze

Pacelama izkliedes karote

LED apgaismojuma sistéma
Atverams aizmugures dibens
Augséja luka 2600 mm
Noslégtas sanu un aizmugures iscaurules
Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Cinkoti dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
5" PERROT tipa savienojumi
Manualais aizbidnis 5"

Hidrauliskais aizbidnis 5"
SuksSanas SJutene 5" ar sietu, =6 m

Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru

Sagatave caurules limena
raditaja uzstadisanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Sight-glasses

Baffle

Manual parking brake

Lifted spreading spoon
Electro-lighting (LED) system
Opened backdoor

2600 mm top hatch

Plugged lateral and rear outlets
Plugged 2" discharge pipe
Galvanized mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
5" couplings PERROT type
Manual 5" gate valve
Hydraulic 5" gate valve

5" suction hose with a suction
strainer, 6 m long

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

Adaptation for glass-tube level
indicator

NMePrOZET

MIDI1 O¢-10m

PN-60/3 PN-70 PN-70/1 PN-90/6 PN-100/2

MR
PIEEJAMIE RIEPU IZMERI

AVAILABLE TYRE SIZES

| [ | 400R22,5
[ | [ 550/60-22,5
[ ] [ ] 560/60 R22,5
| [ | | 600/55-26,5
u ] 700/50-225 & LA
" T'ikali ciste_rn_éi--‘_
o 'alne_:t_sperotu asif e
[ 23,1-26 A =iomi or he
¥anker wigh sprung
o single-axle
] 750/45 R26,5
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-60/3 PN-70 PN-70/1 PN-90/6 PN-100/2

Faktiskais tilpums

. 1] 6690 7690 8695 9700 10705
Real capacity

Kopéjais garums

[mm] 5800 6160 6560 7160 7660
Total length

Kope€jais platums

257 257 257 271 2
Total width [mm] 570 570 570 (0] 565

Kopéjais augstums
[mm] 2870 2760 2830 3100 3100

Total height
Minimala traktora jauda [ZS]
. 60 70 80 90 100
Minimum tractor power  [HP]
Riepas 560/60 560/60 560/60 560/60 560/60
Tyres R22,5 R22,5 R22,5 R22,5 R22,5

Jurop sukna modelis
PN58M PN58M PN58M PN58M  PN58M

Pump model Jurop

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena

Pump efficiency. [i/min] R 6500 6500 6500 6500

Air flow at vacuum level 60%

Battioni Pagani sukna modelis

.. . MEC6500 MEC6500 MEC6500 MEC6500 MEC6500
Battioni Pagani Pump model

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma llmena

Pump efficiency. [l/min] 7000 7000 7000 7000 7000

Air flow at vacuum level 60%

. 1. aslks
A5 A } ._}? -E.i' = '{" o i o .-.} e r Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
| L ¥ i, {:‘-’ £ % e g b by a1 ) E_ I I i mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
¥ 5 k' i) _-"I' 5N 4w i g w5 1 J ¥ ¥
; M el g - i " . Fotografijamiir ‘{E"Strat"’a ORI\ Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
H

¥ ] iy . . . . " .
The photos are for illustration purposes only. The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
leksejie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani stknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes drosibas ierice
Drosibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs
Vilnlauzis(-zi)

Skatlodzini

Pacelama izkliedes karote

LED apgaismojuma sistéma
Atverams aizmugures dibens
Noslégtas sanu un aizmugures iscaurules
Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Aluminija dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
5" PERROT tipa savienojumi
Manualais aizbidnis 5"
Hidrauliskais aizbidnis 5"

SuksSanas S)utene 5" ar sietu, I=6 m
(modeliem PN-90 un PN-100)

SuksSanas S)utene 5" ar sietu, divas
dalas pa 3 m (modeliem
no PN-1/12 lidz PN-1/14)

Aizmuguréja pagriezama ass

Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam

Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru

Automatiska stavbremze

Sagatave caurules limena
raditaja uzstadiSanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Baffle(s)

Sight-glasses

Lifted spreading spoon
Electro-lighting (LED) system
Opened backdoor

0 600 mm top hatch

Plugged lateral and rear outlets
Plugged 2" discharge pipe
Aluminum mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
5" couplings PERROT type
Manual 5" gate valve
Hydraulic 5" gate valve

5”suction hose with a suction strainer,
(=6 m (for PN-90 and PN-100)

5" suction hose with a suction strainer in
two parts 3 meach (for PN-1/12 to PN-
1/14 tankers)

Rear steering axle

Tank adaptation for
hydraulic worm stirrer

Double-line pneumatic braking

NMePrOZET

MIDI 2R O9-16m?

"'1._ .'!
PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

PN-90/4 PN-100 PN-1/12A PN-1/14A PN-1/14A
(140001) (160001)

system with air brake valve

Automatic parking brake

Adaptation for glass-tube level
indicator assemble

| [ | 400R22,5

[ | [ | [ | 550/60-22,5

u | | m [ | 560/60 R22,5

| [ | | [ | [ | 700/50-22,5

u u | | | 700/50-26,5 P S o

* Tikai ar Bogie === " ===
Sasiju
[ | [ ] 710/50 R26,5 Only onBOGIE
R chassis




Fotografijam ir ilustrativa nozime.

The photos areé for illustration purposes only:
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-90/4 PN-100 PN-1/12A PN-1/14A PN-1/14A
Faktiskais tilpums
R . 1] 9700 10705 12300 14210 16120
eal capacity
Kopéjais garums
[mm] 7160 7660 7070 7820 8570
Total length
Kopéjais platums
. [mm] 2570 2575 2565 2560 3010
Total width
Kopéjais augstums
. [mm] 2840 2900 3265 3250 3420
Total height
Minimala traktora jauda [ZS]
Mini 90 100 120 140 160
inimum tractor power  [HP]
Riepas 560/60 560/60 560/60 710/50 710/50
Tyres R22,5 R22,5 R22,5 R26,5 R26,5
Jurop sukna modelis
PN58M PN58M PN84M PN84M PN84M
Pump model Jurop
Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena
- [l/min] 6500 6500 8100 8100 8100
Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%
Battioni Pagani sukna modelis
o . MEC6500 MEC6500 MEC9000 MEC9000 MEC9000
Battioni Pagani Pump model
Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena
[l/min] 7000 7000 9030 9030 9030

Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
lekséjie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes droSibas ierice
DroSibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs
Vilnlauzi

Manovakuummetrs
Izkliedéetajs ar disku

LED apgaismojuma sistéma
Slégts aizmugures dibens

Aizmugures luka @600 mm

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Baffles

Manometer

Distributor with disc
Electro-lighting (LED) system
Closed backdoor

© 600 mm rear hatch

NMePrOZET

MAXI 2 O18-20 m

T,

@ 600 mm top hatch

Noslégtas sanu un aizmugures iscaurules PIEEJAMIE RIEPU IZMERI

AVAILABLE TYRE SIZES

Plugged lateral and back outlets

Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Caurules limena raditajs + skatlodzini (2 gab.)
Aluminija dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 850 mm

Atrais savienojums ar manualo aizbidni 5"
5" PERROT tipa savienojumi
Hidrauliskais aizbidnis 5"

SuksSanas S)utene 5" ar sietu,
divas dajas pa 3 m

Aizmuguréja pagriezama ass

Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam

Divvadu pneimatiska bremzu sistema
ar bremzu spéka regulatoru

Automatiska stavbremze

Plugged 2" discharge pipe

Glass-tube level indicator + sight-glasses (2 pcs)

Aluminum mudguards

Mechanically adjustable jack

Replaceable tow eye @ 50 mm

Quick connection with 5" manual gate valve
5" couplings PERROT type

Hydraulic 5" gate valve

5" suction hose with a suction strainer in two
parts 3 meach

PN-3/18 PN-3/18
(180001) (200001)

560/60 R22,5

700/50-22,5

700/50-26,5

710/50 R26,5

Rear steering axle

750/45R26,5

Tank adaptation for
hydraulic worm stirrer

750/60 R30,5

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

23,1-26

Automatic parking brake

28L R26
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-3/18 PN-3/18

Faktiskais tilpums

. [ 18020 20030
Real capacity

Kopéjais garums
[mm] 8600 8580
Total length

Kope€jais platums

Totalwidth ™™ 3020 3030

Kopéjais augstums

3780 3760
Totalheight ™
Minimala traktora jauda [ZS]

N 180 200
Minimum tractor power [HP]

Riepas

750/60 R30,5 750/60 R30,5
Tyres

Jurop stikna modelis

PN106M PN106M
Pump model Jurop

o Iy by h’ﬂ' Sikna raziba. Gaisa plisma
Wy pie 60% vakuuma llmena

i - = Pump efficiency. L] 10000 10000

i " ; . e Air flow at vacuum level 60%

i i 3
I b L Battioni Pagani sukna modelis

i o . MEC 11000 MEC 11000
N e Battioni Pagani Pump model
s, P . |

! : ' Sikna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena

Pump efficiency. [t 11137 11137

Air flow at vacuum level 60%

w1

A I L T

. '] -
T glit i . Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
L j : mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no
izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change
The photos are for illustration purposes only. depending on the wheels used and additional equipment.

Fotografijam ir ilustrativa nozime.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
lek$éjie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes drosibas ierice

DrosSibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs

Vilnlauzi

Skatlodzini

Izkliedes karote

LED apgaismojuma sistéma

Slégts aizmugures dibens
Aizmugures luka 600 mm
Augséja luka 2600 mm

Noslégtas sanu un aizmugures iscaurules
Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Cinkoti dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm

5" PERROT tipa savienojumi
Manualais aizbidnis 5"
Hidrauliskais aizbidnis 5"
Suksanas SJutene 5" ar sietu, =6 m
Hidrosistéma aplikatora vai

Slutenu izkliedétaja darbinasanai
Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru
Manuala stavbremze

Sagatave aplikatora vai S|atenu
izkliedétaja uzstadiSanai

Sagatave atliecamajai caurulei

un turbo uzpilditajam

Sagatave caurules limena
raditaja uzstadiSanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank
Overflow safety device

Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Baffles

Sight-glasses

Lifted spreading spoon
Electro-lighting (LED) system
Permanently closed backdoor
@ 600 mm rear hatch

2600 mm top hatch

Plugged lateral and rear outlets
Plugged 2" discharge pipe
Galvanized mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
5" couplings PERROT type
Manual 5" gate valve
Hydraulic 5" gate valve

5" suction hose with a suction
strainer, 6 m long

Hydraulic system for
injectors or dribble bars supply

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

Manual parking brake

Adaptation for injector
or dribble bars mounting

Adaptation for half-opened
pipe and turbo-filler

Adaptation for glass-tube
level indicator

NMePrOZET

MIDI1 O6-8m
PLUS

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

PN-60/3 PN-70
(70001)
| 400R22,5
| 550/60-22,5
| 560/60 R22,5
600/55-26,5
700/50-22,5
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-60/3 PN-70 PN-70/1
Faktiskais tilpums
. ] 6690 7690 8695
Real capacity
Kopéjais garums
[mm] 5655 6160 6560
Total length
Kopéjais platums
257 257 27
Totalwidth ™™ >70 >70 >0
Kopéjais augstums
. [mm] 2850 3000 3020
Total height
Minimala traktora jauda [ZS]
. 60 70 80
Minimum tractor power [HP]
MRS 560/60  560/60 560/60
Tyres R22,5 R22,5 R22,5
Jurop sukna modelis
PN58M PN58M PN58M
Pump model Jurop
Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena
[l/min] 6500 6500 6500

Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

Battioni Pagani sukna modelis

.. . MEC 6500 MEC 6500 MEC 6500
Battioni Pagani Pump model

Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena

= ' s - [l/min] 7000 7000 7000
s | - ump efficiency.
A [ Air flow at vacuum level 60%
R TR i
_’_ Pt i | ol AL T | P
e M ‘E s "1""'.’.. b
) Rl ‘ri d

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no
[ b o b - izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
prgdiatiamiRiustiptyeiBame The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change

The photos are for illustration purposes only. depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
leksejie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts
Parpludes tvertne
Parpildes drosibas ierice
Drosibas varsts
Manovakuummetrs
Slapétajs — ellas atdalitajs
Vilnlauzi
Izkliedes karote
LED apgaismojuma sistéema
Slegts aizmugures dibens
Aizmugures luka 600 mm
Augséja luka 2600 mm
Noslégtas sanu un aizmugures iscaurules
Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Aluminija dublusargi
Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
5" PERROT tipa savienojumi
Manualais aizbidnis 5"
Hidrauliskais aizbidnis 5"
SuksSanas Slutene 5" ar sietu,
divas dajas pa3 m
Aizmugureja pagriezama ass
Hidrosistema aplikatora vai
Slatenu izkliedétaja darbinasanai
Sarkanbaltas bridinajuma plaksnes
(4 gab.) un atstarojosais trissturis
Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam
Sagatave atliecamajai caurulei
un turbo uzpilditajam

Sagatave hidrauliskajai sakabes noslogoSanas

sistémai (modeliem 9000-14000 I)

Hidrauliska sakabes noslogoSanas
sistéma (tikai 16000 | modelim)

Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru

Automatiska stavbremze

Sagatave caurules limena

raditaja uzstadisanai

Sagatave aplikatora vai Slutenu
izkliedetaja uzstadiSanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Baffles

Spreading spoon
Electro-lighting (LED) system
Permanently closed backdoor
600 mm rear hatch

600 mm top hatch

Plugged lateral and rear outlets
Plugged 2" discharge pipe
Aluminum mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
5" couplings PERROT type
Manual 5" gate valve
Hydraulic 5" gate valve

5" suction hose with a suction
strainer in two parts 3 m each

Rear steering axle

Hydraulic system for injectors or
dribble bars supply

Red-white warning plates (4 pcin
set) and warning triangle

Tank adaptation for hydraulic worm
stirrer

Adaptation for half-opened pipe and
turbo-filler ballasting

Adaptation for hydraulic hitch
system (for tankers 9000 to 14000 |)

Hydraulic hitch ballasting system
(only for 16000 | tanker)

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

Automatic parking brake
Adaptation for glass-tube levelindicator

Hydraulic system for injectors or
dribble bars supply

PLUS

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

PN-90/4 PN-100 PN-1/12A PN-1/14A PN-1/14A

m - - (140001) (160001) 550/60-22.5
m | | | ] 560/60 R22,5
| [ | | [ | [ | 700/50-22,5
| | ] 700/50-26,5
m m 710/50R26,5 [MEELCE

chassis
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-90/4 PN-100 PN-1/12A PN-1/14A PN-1/14A

Faktiskais tilpums

. [1 9700 10705 12300 14210 16120
Real capacity
Kopéjais garums
[mm] 7160 7660 7070 7820 8570
Total length
Kopé€jais platums
. [mm] 2575 2575 2565 2560 3010
Total width
Kopé€jais augstums
. [mm] 2840 2900 3265 3250 3420
Total height
Minimala traktora jauda [ZS]
- 90 100 120 140 160
Minimum tractor power  [HP]
Riepas 560/60 560/60 560/60 560/60 710/50
Tyres R22,5 R22,5 R22,5 R22,5 R26,5

Jurop sukna modelis

PN58M PN58M PN84M PN84M PN84M
Pump model Jurop

Sukna raziba. Gaisa plusma

pie 60% vakuuma limena

- [l/min] 6500 6500 9000 9000 9000
Pump efficiency.

Air flow at vacuum level 60%

Battioni Pagani sikna modelis

.. . MEC6500 MEC6500 MEC9000 MEC9000 MECS000
Battioni Pagani Pump model

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena

- [l/min] 7000 7000 9030 9030 9030
Pump efficiency.

Air flow at vacuum level 60%

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

anozime.

rposesonly. .

"1 ! Fotografijam ir ilustra
¥ L b

3 ] e Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
| . . Ll
~ The

- o "

The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change depending on the wheels used and additional equipment.

[ I B
photos are for illustration
)
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
leksejie stiprinajuma gredzeni
Vilnlauzi

Krasots térauda nesosais ramis
Atsperota distele

Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes drosSibas ierice

DrosSibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs
Izkliedetajs ar disku

LED apgaismojuma sistéma

Slegts aizmugures dibens
Aizmugures luka 600 mm
Noslegta sanu iscaurule

Noslégta 2" nolieSanas 1scaurule
Caurules limena raditajs + skatlodzini 2 gab.
Aluminija dublusargi

Mehaniski regulejama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
Atrais savienojums ar manualo aizbidni 6"
6" PERROT tipa savienojumi
Hidrauliskais aizbidnis 6"

Suksanas Slutene 6" ar sietu,
divas dalas pa 3 m

Aizmuguréja pagriezama ass
Mirgojosa bakuguns
Prozektors

Sarkanbaltas bridinajuma plaksnes
(4 gab. komplekta)

) Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam

Sagatave atliecamajai caurulei
un turbo uzpilditajam

Elektrovarstu bloks + vadibas pults
Hidrauliska sakabes noslogosSanas sistéma

Divvadu pneimatiska bremzu sistéema
ar automatisko bremzu spéka regulatoru

Automatiska stavbremze
Sagatave aplikatora vai S|Utenu
izkliedétaja uzstadisanai

ES homologacija

_ _ Hidrosistema aplikatora vai
Slutenu izkliedétaja darbinasanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Baffles

Steel supporting frame, painted
Sprung drawbar
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Distributor with disc
Electro-lighting (LED) system
Closed backdoor

? 600 mm rear hatch

(600 mm top hatch

Plugged lateral outlet
Plugged 2" discharge pipe

Glass-tube levelindicator +sight-glasses 2 pcs

Aluminum mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm

Quick connection with 6" manual gate valve

6" couplings PERROT type
Hydraulic 6" gate valve

6" suction hose with a suction strainer in

two parts 3 meach
Rear steering axle
Flashing beacon light
Searchlight

Red-white warning plates
(4 pcin set)

Tank adaptation for
hydraulic worm stirrer

Adaptation for half-opened pipe
and [t)urbo-ﬁller P PP

Box with solenoid valves + control panel
Hydraulic hitch ballasting system

Double-line pneumatic braking system
with automatic air brake valve

Automatic parking brake

Adaptation for injector
or dribble bars mounting

EU Homologation

Hydraulic system for injectors
or dribble bars supply

NMePrOZET |

MAXI 2 O1e-20m LSRN
PLUS , Rdls

Ir.i,'l, i

" ‘-' b
I'.l

il
el o

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

PN-180 PN-200

o 710/50 R26,5
[ | ] 750/45R26,5
o m 750/60 R30,5




The photos are for illustration purposes-only.
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA
TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-180 PN-200
Faktiskais tilpums
. 0 18020 20030
Real capacity
Kopéjais garums
[mm] 8600 8580
Total length
Kope€jais platums
2
Totalwidth ™™ 3020 3030
Kopéjais augstums
7 3760
Totalheight ™ 3780
Minimala traktora jauda [ZS]
. 180 200
Minimum tractor power [HP]
Riepas
750/60 R30,5 750/60 R30,5
Tyres
Jurop stkna modelis
PN106M PN106M
Pump model Jurop
Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena
PR ey [l/min] 10000 10000
Air flow at vacuum level 60%
Battioni Pagani sukna modelis
.. . MEC 11000 MEC 11000
Battioni Pagani Pump model
Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena
[l/min] 11137 11137

Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no

izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change

depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Karsti cinkota térauda tvertne
lekséjie stiprinajuma gredzeni
Krasots térauda nesosais ramis
Priekséja un aizmuguréja pagriezama ass
Atsperota distele

Jurop/Battioni Pagani siiknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes drosibas ierice
DroSibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs
Izkliedetajs ar disku

LED apgaismojuma sistéma
Slegts aizmugures dibens
Aizmugures luka 2600 mm
Augseéja luka 600 mm

Noslégta sanu iscaurule
Noslégta 2" nolieSanas 1scaurule

Caurules limena raditajs + skatlodzini (2
gab.)

Aluminija dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm

Atrais savienojums ar manualo aizbidni 6"
6" PERROT tipa savienojumi

Hidrauliskais aizbidnis 6"

Suksanas S|utene 6" ar sietu,
divas dalas pa 3 m

Mirgojosa bakuguns
Prozektors
Sarkanbaltas bridinajuma plaksnes (4 gab.)

Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam

Sagatave atliecamajai caurulei
un turbo uzpilditajam

Elektrovarstu bloks + vadibas pults
Hidrauliska sakabes noslogosanas sistema

Divvadu pneimatiska bremzu sistema
ar automatisko bremzu spéka regulatoru

Automatiska stavbremze
Sagatave aplikatora vai S|atenu
izkliedétaja uzstadisanai

ES homologacija

Hidrosistéma aplikatora vai
Slatenu izkliedétaja darbinasanai

Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Steel supporting frame, painted
Front and rear steering axles
Sprung drawbar
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Distributor with disc
Electro-lighting (LED) system
Closed backdoor

@ 600 mm rear hatch

600 mm top hatch

Plugged lateral outlet
Plugged 2" discharge pipe

Glass-tube level indicator + sight-glasses
2pcs

Aluminum mudguards

Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm

Quick connection with 6" manual gate valve
6" couplings PERROT type

Hydraulic 6" gate valve

6" suction hose with a suction strainer in
two parts 3 meach

Flashing beacon light

Searchlight

Red-white warning plates (4 pc)

Tank adaptation for hydraulic worm stirrer
Adaptation for half-opened pipe and turbo-
filler

Box with solenoid valves + control panel
Hydraulic hitch ballasting system

Double-line pneumatic braking system
with automatic air brake valve

Automatic parking brake

NMePrOZET

MAXI 3

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

PN-180 PN-200 PN-240 PN-260 PN-300

Adaptation for injector or dribble bars
mounting

EU Homologation

Hydraulic system for injectors
or dribble bars supply

[ | | 560/60 R22,5

| | | | 700/50-22,5

| | | [ 700/50-26,5
[ 710/50 R26,5




The photos are for illustration purposes only.

Faktiskais tilpums
Real capacity
Kope€jais garums
Total length
Kopéjais platums
Total width
Kopéjais augstums
Total height

Minimala traktora jauda
Minimum tractor power
Riepas

Tyres
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-180 PN-200 PN-240 PN-260  PN-300
0 18020 20030 24270 26170 30000
[mem] 8560 8550 8550 8550 10070
[mm] 3000 3020 3130 3130 3130
[mm] 3780 3580 3740 3740 3740
[ZS]

180 200 240 260 300

[HP]

560/60 560/60 560/60 560/60 710/50

R22,5 R22,5 R22,5 R225 R26,5

Jurop sukna modelis
Pump model Jurop

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena

PN106M PN106M PN106M PN106M PN140M

Fotografijam ir ilustrativa nozime.

. 10000 10000 10000 10000 12300
Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%
Battioni Pagani sukna modelis MEC MEC MEC MEC
Battioni Pagani Pump model 11000 11000 11000 11000 :
Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma llmena
11137 11137 11137 11137 S

Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

legrieztas konstrukcijas tvertne
Karsti cinkota térauda tvertne
lekséejie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani stknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes droSibas ierice
Drosibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs — ellas atdalitajs
Skatlodzini

Pacelama izkliedes karote
Atverams aizmugures dibens
Augséja luka 2600 mm
Noslégta sanu iscaurule
Nosléegta 2" nolieSanas iscaurule
Krasoti dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm
5" PERROT tipa savienojumi
Manualais aizbidnis 5"

Hidrauliskais aizbidnis 5"
Suksanas S)utene 5" ar sietu, I=6 m

LED apgaismojuma sistéma

Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru

Manuala stavbremze

Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam

Sagatave atliecamaijai caurulei
un turbo uzpilditajam

Sagatave caurules limena
raditaja uzstadisSanai

Tank withrecessed structure
Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Sight-glasses

Lifted spreading spoon
Opened backdoor

@ 600 mm top hatch
Plugged lateral outlet
Plugged 2" discharge pipe
Painted mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
5" couplings PERROT type
Manual 5" gate valve
Hydraulic 5" gate valve

5" suction hose with a suction
strainer, 6 m long

Electro-lighting (LED) system

Double-line pneumatic braking
system with air brake valve

Manual parking brake

Tank adaptation for hydraulic worm
stirrer

Adaptation for half-opened pipe and
turbo-filler

Adaptation for glass-tube level
indicator

NMePrOZET

VIENASS IEGRIEZTAS

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI

AVAILABLE TYRE SIZES

PN-100/2 PN-1/12W
| [ | 750/60R30,5
[ | 28LR26




MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA
TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

31

PN-100/2 PN-1/12W
Faktiskais tilpums
. 1] 10275 11600
Real capacity
Kopéjais garums
[mm] 7250 7050
Total length
Kopéjais platums
2 27
Totalwidth ™™ 650 00
Kopéjais augstums
2 3030
Totalheight '™ 830
Minimala traktora jauda [ZS]
. 100 120
Minimum tractor power [HP]
Riepas
750/60 R30,5 750/60 R30,5
Tyres

Jurop sukna modelis

JUROP PN58M JUROP PN84M
Pump model Jurop

Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena

- [l/min] 6 500 9 000
Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%
Battioni Pagani sukna modelis
.. . MEC 6500 MEC 9000
Battioni Pagani Pump model
Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena
[l/min] 7 000 9 030

Pump efficiency.
Air flow at vacuum level 60%

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no
izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

R e - = it - : PR /ustrativa nozime. The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change
_ The photes are for il[ustlration purposes only. depending on the wheels used and additional equipment.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

legrieztas konstrukcijas tvertne
Karsti cinkota terauda tvertne
leksejie stiprinajuma gredzeni
Jurop/Battioni Pagani suknis
Pludina varsts

Parpludes tvertne

Parpildes droSibas ierice

Drosibas varsts
Manovakuummetrs

Slapétajs - ellas atdalitajs
Skatlodzini

Caurules limena raditajs

Sléegts aizmugures dibens

Augséja luka @600 mm
Aizmugures luka 2600 mm
Noslégta sanu iscaurule

Noslégta 2" nolieSanas iscaurule
Krasoti dublusargi

Mehaniski reguléjama atbalsta kaja
Mainama sakabes cilpa 250 mm

6" PERROT tipa savienojumi
Hidrauliskais aizbidnis 6"

Atrais savienojums ar manualo aizbidni
Stiksanas §|Gtene 6" ar sie®,

divas dalas pa3m

LED apgaismojuma sistéma
Divvadu pneimatiska bremzu sistéma
ar bremzu spéka regulatoru
Automatiska stavbremze

Tvertnes sagatave
hidrauliskajam maisitajam

Sagatave atliecamaijai caurulei
un turbo uzpilditajam

Sagatave aplikatora uzstadiSanai
Hidrauliski reguléjama distele
Izkliedétajs ar disku

Mirgojosa bakuguns

Prozektors

Sarkanbaltas bridinajuma plaksnes
(4 gab. komplekta) un atstarojosais trissturis

Elektrovarstu bloks + vadibas pults

Tank with recessed structure
Steel tank, hot galvanized
Internal strengthening rings
Jurop/Battioni Pagani pump
Float valve

Overflow tank

Overflow safety device
Safety valve

Manometer

Damper - oil recuperator
Sight-glasses

Glass-tube level indicator
Closed backdoor

0 600 mm top hatch

600 mm rear hatch
Plugged lateral outlet
Plugged 2" discharge pipe
Painted mudguards
Mechanically adjustable jack
Replaceable tow eye @ 50 mm
6" couplings PERROT type
Hydraulic 6" gate valve

Quick connection with 6" manual gate valve

6" suction hose with a suction strainer,
in two parts 3 m each

Electro-lighting (LED) system

Double-line pneumatic braking system
with air brake valve

Automatic parking brake

Tank adaptation for hydraulic worm
stirrer

Adaptation for half-opened pipe and
turbo-filler

Adaptation for injector
Hydraulically adjusted drawbar
Distributor with disc

Flashing beacon light

Searchlight

Red-white warning plates (4 pcs in set)
and warning triangle

Box with solenoid valves + control

NMePrOZET

DIVASU IEGRIEZTAS

DOUBLE-AXLES ,
RECESSED TANKERS sl

PIEEJAMIE RIEPU IZMERI
AVAILABLE TYRE SIZES

panel

PN-3/18  PN-3/18

(180001) (200001)
[ | [ | 750/60 R30,5
[ | [ | 800/50R34
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MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL

PN-3/18
Faktiskais tilpums
. 1 17800
Real capacity
Kopéjais garums
4
Total length = 9430
Kopéjais platums 3000
Totalwidth | ™™
Kopéjais augstums
Total height [mm] 220
Minimala traktora jauda [ZS] G
Minimum tractor power  [HP]
Riepas
750/60 R30,5
Tyres

Jurop sukna modelis

JUROP PN106M
Pump model Jurop

Sukna raziba. Gaisa plisma
pie 60% vakuuma limena

Pump efficiency. s 10 000
Air flow at vacuum level 60%
Battioni Pagani sukna modelis
— . MEC 11000
Battioni Pagani Pump model
Sukna raziba. Gaisa plusma
pie 60% vakuuma limena
[l/min] 11137

» rosee TR i S BT Pump efficiency.
: F’Er” "Q‘ﬁ.ﬁnﬁ!“ e e Lt R e, o Air flow at vacuum level 60%
L-u,, 'r_.-\. 1 J_J.l Iﬁ"';ﬁ.‘. 4 } : E:.i -'G:eh- : ":'::-_... i

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var mainities atkariba no
izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.

The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters will change
The photos are for illustration purposes only. depending on the wheels used and additional equipment.

i TR b el Fotografijam ir ilustrativa nozime. -



STANDARTA APRIKOJUMS
Vogelsang rotacijas suknis
Hidrauliskais triscelu varsts 6"
Manualais triscelu varsts 6"
Parplades §|atene

Spiedvads

SuksSanas caurulvads

DroSibas varsts uz spiedvada

STANDARD EQUIPMENT
Vogelsang rotary lobe pump
6" hydraulic three-way valve
6" manual three-way valve
Overflow hose

Delivery pipeline

Suction pipeline

Safety valve on delivery pipeline

' EPHOZE’I’

BIEZAJIEM

SKIDRMESLIEM

() 6-30 m3

_ Pargjais aprikojums atbilst  Rest of the equipment consistent
attieciga izpildijuma standartam it the standard for given capacity

MODELA TEHNISKA SPECIFIKACIJA

%
.;_r'."'
'
/ —— e,
r ™

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE MODEL s W |
SELGERTE Vogelsang Vogelsang Vogelsang Vogelsang —_— o, P i
Type of pump R136/210 R136/350 R136/420 VX186/260Q — - S T '
x._\.H 1".-‘?- = - :
o '.‘J.-_':—_L" ;: =
.\.."'\. F .
Sukna raziba - & h ‘i
$kidruma plisma ® \
- [/ min] 2470 4115 4935 6000 - | =
Pump efficiency - ¥ /]

liquid flow -

Noraditie parametri attiecas uz standarta aprikojumu. Parametri var
mainities atkariba no izmantotajiem riteniem un papildu aprikojuma.
The parameters listed above refer to the standard equipment. The parameters
will change depending on the wheels used and additional equipment.
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- Fotografijam ir ilustrativa nozime.
The photos are for illustration purposes only.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Dzirdnes tris cisternas pusés
(2 sanos, 1aizmugure)

Karsti cinkota térauda tvertne
Augséja luka @400 mm
Aizmugures luka 600 mm
Vaks ar 2" iscauruli

Lodveida varsts 2"
Plastmasas dublusargi

Mehaniski regulejama atbalsta kaja

Mainama sakabes cilpa 250 mm
LED apgaismojuma sistéma
Manuala stavbremze

Parejais aprikojums atbilst
attiecigas cisternas versijas standartam

3 drinking troughs
(2 onsides, 1 at the back)

Steel tank, hot galvanized
@ 400 mm upper hatch
600 mmrear hatch
Cover with 2" outlet

Ball valve 2"

Plastic mudguards

Mechanically
adjustable jack

Replaceable tow eye @ 50 mm

Electro-lighting (LED) system

Manual parking brake

Rest of the equipment consistent
with the standard for given tanker

NMePrOZET

AR DZIRDNEM
DZIVNIEKIEM

@3-5m3




Fotografijam ir ilustrativa nozime.
The photos are for illustration purposes only.
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STANDARTA APRIKOJUMS  STANDARD EQUIPMENT “EP““ZET

JULIA agregats  jy| |A unit (vacuum pump
(kompresors + centrbédzes suknis) + centrifugal pump)

Grozams Udens lielgabals  Hydraulically controlled rotary A R U D E N S

ar hidraulisko vadibu water cannon

Spiedvads  Delivery pipeline L I E L G A BA L U i

Triscelu varsts 4" Three-way 4" valve

Spiedvada pieslegums 2" ugunsdzésibas Pumping connector with

slutenei ar lodveida varstu 5| valve for 2" fire hose

~___Parejais aprikojums atbilst  Rost of the equipment consistent
attiecigas cisternas versijas standartam \yith the standard for given tanker

A P W U T
TRt Lo Ttk RSO RRet ¢ (7 it gin s ol Tk

b TR ) e S T

*Nosaukums attiecas uz funkciju, *The name refers to the
ko veic cisterna  fnction that the tanker performs
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

JULIA agregats
(kompresors + centrbédzes suknis)

Platforma ar kapném

Lapstinu maisitajs

Manuali vadams Udens lielgabals
Spiedvads

Triscelu varsts 4"

Spiedvada pieslegums 2" ugunsdzésibas
S|atenei ar lodveida varstu

Paréjais aprikojums atbilst
attiecigas cisternas versijas standartam

*Nosaukums attiecas uz funkciju,
ko veic cisterna

JULIA unit
(vacuum pump + centrifugal pump)

Platform with a ladder

Paddle stirrer

Manually controlled water cannon
Delivery pipeline

Three-way 4" valve

Pumping connector with
ball valve for 2" fire hose

Rest of the equipment consistent
with the standard for given tanker

*The name refers to the
function that the tanker performs

||r"| g

NMePrOZET
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! Fé’tcﬁréfijém ir ilustrativa nozime.
The photos are for illustration purposes only.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

JULIA agregats
(kompresors + centrbédzes suknis)

Grozams udens lielgabals
ar hidraulisko vadibu

Spiedvads
Triscelu varsts 4"

Spiedvada piesléegums 2" ugunsdzésibas
S|atenei ar lodveida varstu

Kaste ar PS-50 sukni, caurulvadi
un @52 mm ugunsdzésibas S)utene
(20 m) ar stobru

Parejais aprikojums atbilst
attiecigas cisternas versijas standartam

*Nosaukums attiecas uz funkciju,
ko veic cisterna

JULIA unit (vacuum pump
+centrifugal pump)

Hydraulically controlled
rotary water cannon

Delivery pipeline
Three-way 4" valve

Pumping connector
with ball valve for 2" fire hose

Box with PS-50 pump, pipeline
and fire-hose @52 (20m)
with fire-hose nozzle

Rest of the equipment consistent
with the standard for given tanker

NMePrOZET

UGUNSGREKU
DZESANAI*

O 4-16m?3




, :.L-“ i.a

ol iy,

-

J F #ﬁjm % - i W* Wﬂn .;_-n- A ""T"' r-:

1&;;3#[#“ mﬁq“; TR !ﬂﬂi;ﬁ;

LY

Fotografijam irilustrativa nozime.
The photos are for illustration purposes only.
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STANDARTA APRIKOJUMS

STANDARD EQUIPMENT

Tvertne no iekSpuses un arpuses
krasota ar KAS (UAN) piemérotam
krasam

Pastiprinata Sasija

NeruUséjosa térauda 4" varsts, manuali

vadams, ar Storz savienojumu

NerUséjosa terauda 4" varsts, hidrauliski
vadams, ar Storz savienojumu

SuksSanas Slutene 4", 6 m gara,
ar Storz savienojumiem

Krasota nolieSanas caurule 2"
ar lodveida varstu

Slitene 2", 6 m gara, ar nolieSanas
llkumu un lodveida varstu

Parejais aprikojums atbilst
attiecigas cisternas versijas standartam

Tank painted inside and
outside with paints adapted
for aggressive fertilizers

Stronger chassis

Manually controlled 4" (2110 mm)
stainless valve with fire coupling

Hydraulically controlled 4" (@110 mm)
stainless valve with fire coupling

4" (@110 mm) suction hose (6m)
with fire couplings

Painted 2" drainage pipe
with ball valve

2"hose (6m) with drainage
knee and ball valve

Rest of the equipment consistent
with the standard for given tanker

NMePrOZET

KAS (UAN)
TRANSPORTAM




Fotografijam ir ilustrativa nozime.
The photos are for illustration purposes only.
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MEPROZET APLIKATORI

NEPIECIESAMA JAUDA VISAM APLIKATORAM [ZS]

Redlicowe 4 lemesu
4-coulters

2

3U

Talerzowe

Disku aplikators 3U
Disc injector 3U

- A
b R | 1 .'..: rl |
Tos iespéjams pielagot cisternai : o AR [ e
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4 lemesu aplikators
Four-coulter injector
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NMePrOZET

MEPROZET SLUTENU IZKLIED

IZKLIEDETAJS

MEPROZET SLUTENU  DARBA PLATUMS [M] J Z E T D R I B B L E B ‘

Ar
slidkurpém 3

Ar valéjam S|uteném

TH

Izkliedétéjs ar

DSIAKUIREMith skids

ey,

Tos iespéjams pielagot cisternai
atbilstosi papildu aprikojumam
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Izkliedetajs ar valéjam S]uteném
Dribble bar with simple hoses
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- : Fotografijam ir ilustrativa nozime.
. The photos are for illustration purposes only.
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Ar slidkurpém / with simple hoses o

Izkliedétajs / Dribble bar: BOMECH
Tips un pieejamais darba platums [m] / Type and available working width [m]

= 6 7.5 9 10,5
Flex 5.3 6,2 7,5
Speedy One 7.5 9 10,5
Speedy Small 12 15
Speedy 12 15
Farmer 12 15
Multi 12 15
Multi Profi MP21 MP21/15 MP24 MP2/18

Ar valéjam S|atenem un ar slidkurpém / with simple hoses and with skids

Izkliedétajs / Dribble bar: BETEC
Tips un pieejamais darba platums [m] / Type and available working width [m]

StLine 7.5 9 105 12

M-Line 9 10,5 12

L-Line 12,2 15,2 18,2

V-Trail 9,1 10,5 12,1
X-Trail 9,1 10,5 12,1 12,2 15,2 18,2 21,2

Hilly 6 7.5 9 10,5 12

Stylo 6 7,5 9

Mounty 4 5 6

Mounty Pro ) 5 6

Izkliedétajs / Dribble bar: VOGELSANG
Tips un pieejamais darba platums [m] / Type and available working width [m]
UniSpread

6 7,5 9 10,5
SwingUp 3 7,5 9 12 15
; SwingUp 4 12 15 18
) Tos iespéjams pielagot cisternai SwingMax 3 21 24 27 28 30
Itis possible to adapt them fo the slurry tankeAiPISIAS PRI AIL ARTKRIHMAN SwingMax 4 36
Fotografijam ir ilustrativa nozime Blackbird 12 15 18 21 24

The photos are for illustration purposes only
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NMePrOZET

CITAS IZKLIEDES SISTEMAS

CITAS IZKLIEDES SISTEMAS ~ DARBA PLATUMS [M]

Mazgasanas sija

Smidzinataj
S

Tos iespéjams pielagot cisternai
atbilstosSi papildu aprikojumam.

It is possible to adapt them to the slurry
tanker in terms of additional equipment

Cisternu iespéjams aprikot ar 24 m
karotes tipa laistiSanas sistemu.

It is possible to equip the the slurry tanker
with spoon sprinkling system 24 m.

i

SPREADINGSYSTEMS

" Mazgasanas sija

Washing beam
= s _'J__ : B
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The photosare for.illustration purposes only.



STANDARTA APRIKOJUMS

RAKSTUROJUMS

Dzerama udens cisterna ir uzticams
atbalsts arkartas situacijas, bet
nedaudz parveidota versija — ari riks

pilsétas apstadijumu laistiSanai vai
dzivnieku dzirdinasanai.

CHARACTERISTIC

A tanker for dinking water
transportation is a reliable support
in emergency situations, and in

a slightly modified version, also

a tool for watering urban greenery
or watering animals.

: STANDARD EQUIPMENT:

VvPZH atests
VvKarsti cinkota térauda tvertne

VvNo arpuses krasota tvertne

vAugséja lika 2400 mm
un aizmugures lika 600 mm

vLodveida varsts 2"
vPlastmasas dublusargi

vMehaniski reguléjama
atbalsta kaja

vMainama sakabes cilpa 250 mm
VLED apgaismojuma sistéma

vManuala avarijas bremze

vNerlséjosa térauda 2,5" varsts,
manuali vadams

vAizmugures sija ar 4 idens
nemsanas kraniem

vDivvadu pneimatiska bremzu
sistéema ar bremzu spéka regulatoru
vai hidrauliska bremzu sistema

vVienkarsas kapnes

\ Certifacte of National Institute
of Public Health (PZH)

V' Steel tank, hot galvanized

V' Tank painted outside

V' @400 mm upper hatch
and @ 600 mm rear hatch

\ Ballvalve 2”

\' Plastic mudguards

V' Mechanically adjustable jack
\' Replaceable tow eye @ 50 mm
\' Electro-lighting (LED) system
\' Manual parking brake

2

Manually controlled 2.5”
stainless valve

\' Rear beam with 4 taps for water
supply
Double-line pneumatic braking

system with air brake valve or
hydraulic braking system

<

\ Simple ladder

el
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RAKSTUROJUMS CHARACTERISTIC L

Parejais aprikojums atbilst
attieciga tilpuma standartam.

Other equipment in accordance with
the standard for a given capacity.

Zemak noradito komunalo
aprikojumu var izmantot gan
Skidrméslu cisternam, gan uzbives
un multilift tvertném.

The below muncipal equipment can
be used with slurry tankers as well
as with vehicle mounted tanks and - = 5 T = =
multilift tanks.

lespéjama konfiguracija pec
pieprasijuma.

Configuration possible on request.

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

vDivkameru tvertne (idenim un
notekudeniem), karsti cinkota

vSlégts aizmugures dibens ar liku
@ 600 mm + hidrauliskais aizbidnis 4"
ar Storz savienojumu

vManuali atverama augseja luka
2 400 mm ar diviem atgaisotajiem

vSkatlodzini (priekSpusé) tira adens
limena kontrolei

vCaurules [imena raditajs (priekSpuse)
notekddenu limena kontrolei

VvPieslegums ar lodveida varstu 2"
tirajam Gdenim

vNolieSanas iscaurule Gdens kamera
vJurop vakuumsuknis

vJugvarpsta

VvSuksanas §|atene 4" ar Storz savienojumiem

vHidrauliskais augstspiediena stknis
ar razibu 60 I/min un maks. spiedienu
140 bar

vManualais rullis ar 1/2" §|Gteni (60 m) +
kanalizacijas sprausla + lance

VSpiediena regulésanas varsts ar apvadu,

udens filtrs, tird ddens [imena sensors

vUdens sistémas izpisanas
sistéma

vBakuguns + darba lukturis

\' Two-chamber tank (for clean water
and waste), hot galvanized

Closed backdoor with a @ 600 mm
hatch + gate valve 4" hydraulic
with a fire connectors

Y

| Upper @ 400 mm hatch manually
opened, with two vents

Pl

\ Sight-glasses (at the front) for chec-
king the clean water level

Glass-tube level indicator (at the
front) for checking the waste level

\

\' Connection with a 2" ball valve for
clean water

V' Discharge pipe in the water chamber

2

| Jurop vacuum pump
\' Pto shaft

\' 4”Suction hose with fire connectors

2

| Hydraulic high-pressure pump with
a capacity of 60 |/min and a maxi-
mum pressure of 140 bar

\' Manual reel with a 1/2" hose (60 m) +
sewer nozzle + lance

\' Pressure regulating valve with
bypass, water filter, clean water
level sensor

V' Water system blow-out system

V' Flash lamp + working lamp

WAK MUNICIPAL
TANKER
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RAKSTUROJUMS CHARACTERISTIC

Gadijumos, kad $kidras vielas In situations where there
japarvada lielos attalumos pa is a need for long transport
koplietosanas celiem, piedavajam of liquid substances on public roads,
cisternas tvertnes, kas uzstaditas uz we offer tanks mounted

vilcéju puspiekabem. on semi-trailers for trucks.

Puspiekabes uzbuvei var nodrosinat -
o Semi-trailers can also
ari klients. .
be supplied by customers.

Tvertnes tiek izgatavotas The tanks are manufactured
péc Klienta individualas according to the customer’s
specifikacijas. individual specifications.

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

VTvertne krasota no iekSpuses \' Tank painted inside and outside
un arpuses ‘
V' Manual 6” gate valves at the

vManualais aizbidnis 6" aizmuguré un sanos o\ and on the side

vAizmugures luka 2600 N @600 mm rear hatch

vDivas aug$éjas lukas 2600 mm \' 2 pcof @600 mm upper hatches
vManovakuummetrs v Manometer

vPludina varsts \ Float valve

VvParpludes tvertne v Overflow tank

20 HDR arrabu 14 700 Tmin | Lg e compressor ROP Y
vCaurules limena raditajs v Glass-tube level indicator

+ 2 skatlodzini + 2 sight-glasses

vAluminija sanu kastes Sluteném v Aluminium side boxes for hoses

vAizmugures dokosanas konuss 6"

parsiknésanai + hidrauliskais V' Rear rubber 6" cone for pumping

aizbidnis +hydraulic gate valve y

.. .. . \' Chassis provided by the h h‘.: [F SR i
VvSasiju nodrosina klients customer or in accordance with ) i
VEL s_askana &l VISEEIes arrangements made with the S
ar klientu

customer
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Projektus izstradajam klienta Sasijai.  \\e create project for the
Tapéc aprikojums un izmeri vienmer . stomer’s chassis. Equipment and

7 ==
tie!< piglé_goti klienta individualajam dimensions are always tailored to
vajadzibam. the customer’s individual needs.
|

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

VvKarsti cinkota vai krasota \ Steel tank, hot galvanized
térauda tvertne or painted
vTvertne uz ramja \ Tank ona frame
VAtverams vai slégts \' Opened backdoor / Permanently
aizmugures dibens closed backdoor (optional)
;I\LL‘;Z?EI vakuumsuknis ar hidraulisko v JUROP vakuum pump

' with a hydraulic drive
VvParpludes tvertne v Overflow tank
vPludina varsts \ Float valve
VParpildes drosibas ierice \ Overflow safety device

vManualais aizbidnis 4" ar Storz

£kl v Manual 4" gate valve with fire
savienojumu

connector

VSuksanas $|utene 4" ar Storz savienojumiem | 4~ (@110 mm) suction hose with
vAKi siik§anas $latenei fire connectors, 6 m long
| Hooks for suction hose

2
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RAKSTUROJUMS CHARACTERISTIC

Multilift sistemas izmanto Skidrumu  pytilift systems are used for
transportésanai un maisisanai, bet  transporting and mixing liquids, and
aku sistéma lauj mainit tvertnes, the use of a hook system allows
pasizgazejus vai citus modulus. for the interchangeability of tanks,
Tas var pildit ari Skidrmeéslu tippers or other modules.

SEIETES LSl They can also function as a slurry

tanker.

Tvertnes tiek izgatavotas The tanks are manufactured
péc klienta individualas according to the customer’s
specifikacijas. individual specifications.

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

' Zbiornik stalowy, cynkowany ogniowo \' Steel tank, hot galvanized #
vTvertne uz multilift aku ramja \ Tank on multilift frame
VAtverams vai slégts \ Opened backdoor / Permanently ]
aizmugures dibens closed backdoor (optional) ol i
VJUROP vakuumsiiknis ar hidraulisko | o WL
S N JQROP vakuum pump § ..
with a hydraulic drive i
vParpludes tvertne \' Overflow tank JWE b g e e
vPludina varsts J Elesi valve ; o age g
VParpildes drosibas ierice V' Overflow safety device | : | Jol¥ g (T
S ‘ i | o
JMgnuqlals aizbidnis 4" ar Storz v Manual 4” gate valve with fire g i 5 _..ﬁ: r:.lr-
savienojumu | . L
connector ! - S
VSuksanas $|utene 4" ar Storz savienojumiem | 4~ (@110 mm) suction hose with e : . &
vAKi stik$anas &|atenei fire connectors, 6 m long - = "
\' Hooks for suction hose =T ] lm ]
I — = - ¥
" '!-'--'-ﬂm ot
— i
e
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Papildu aprikojums
Additional equipment
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RAKSTUROJUMS

Sis risinajums paatrina uzpildes
procesu un novérs nepiecieSamibu
izkapt no traktora, lai pievienotu
s|uteni.

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

CHARACTERISTIC

This solution speeds up the filling
process and eliminates the need to
get out of the tractor to connect the
hose.

VvHidrauliski uz saniem atliecama
caurule, kas novietota tvertnes
priek$éja dala

vCaurule ar llkumu un lodveida
uzgali darbojas kopa ar dokosanas
konusu, kas novietots uz stativa,
kurs savienots ar Skidrméslu
tvertni

VPieejama 6" (DN150)
un 8" (DN200) versijas

VStativs ar dokosanas konusu
komplekta

vVar darboties kopa
ar turbo uzpilditaju

vVakuumsukna hidrauliska vadiba
standarta

vCaurules vadiba no pults

' Hydraulically tilted pipe is pla-
ced in the front of the tank

V' The pipe with a ball-shaped
elbow works with a docking cone
placed on a stand connected to
the slurry tank

\ Available in 6” (DN150)
and 8" (DN200) versions

' Stand with a docking cone
included

v Can work with a turbofiller

Hydraulic compressor control as
standard

\J

\' Pipe control from the panel
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Sis risinajums Jauj uzpildit tvertni  This solution allows you to fill the *
no kratuves konteinera, tank from a retention container,

A" 4 ]
puspiekabes vai citas Skidrméslu  soi-trailer or other slurry tanker
cisternas, kas aprikota ar equipped with a docking cone.

dokoSanas konusu.

A :

!.,73‘! \5

HALF-C

1_
* ]

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

AL O R \' The pipe is placed in the front
priekséja dala part of the tank

VAprikota ar rotéjoSu Sarniru, v Equipped with a swivel joint
noslégta ar likumu un lodveida and finished with an elbow with
uzgali a ball tip

VPieejama 6" (DN150) V' Available in 6" (DN150) and 8"
un 8" (DN200) versijas (DN200) versions

vVar darboties kopa \' Can work with a turbofiller

ar turbo uzpilditaju ‘
V' Hydraulic compressor control as

vVakuumsukna hidrauliska vadiba standard

SERGERE]

\' Pipe control from the panel | -
vCaurules vadiba no pults P . Ny
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. éi_s rjsinéjums lauj uzpildit tvertni,  This solution allows you to fill the
neizkapjot no traktora. Tas paredzéts {5,k without getting off the tractor

atvértam tvertném vai kratuves It is designed for open tanks or .
konteineriem.  otqntion containers.

TELESCOPIC HALF-

2

. I -
il
i

ar

.

STANDARTA APRIKOJUMS: STANDARD EQUIPMENT:

VAtliecama caurule novietota \ The pipe is placed in the front
tvertnes priekséja dala part of the tank

VAprikota ar rotéjosu §’&3rniru, \' It is equipped with a rotary joint,
noslégta ar izbidamu 8 it ends with a sliding pipe with
diametra uzgali = dermeiar aF &

vPieejama 8" (DN200) versija \ Available in an 8" version

vVar darboties kopa (DN200)

ar turbo uzpilditaju ' Can work with a turbofiller
vVakuumsikna hidrauliska vadiba ' Hydraulic compressor control as
standarta sizmdre

VvCaurules vadiba no pults \' Pipe control from the panel
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RAKSTUROJUMS

Turbo uzpilditajs 6" vai 8", ko
uzstada uz Skidrmeéslu cisternas
tvertnes sanuiscaurules, ir ierice, kas
palidz uzpildei ar vakuuma metodi.
Ar hidromotoru darbinams suknis
sukné skidrumu tvertné péc tam, kad
to iesucis vakuumsuknis.

Rezultata uzpildes laiks saisinas par
aptuveni 30%. Turklat samazinas
Skidrmeéslu putoSanas. Turbo
uzpilditaja lietoSana homogenizé
skidrmeéslus jau uzpildes laika, kas
Jauj tos viegli un vienmérigi izkliedét
uz lauka.

Tehniskie dati:

CHARACTERISTIC "‘ EP““ZET I.;

The 6” or 8" turbofiller, which is

mounted to the side connection pipe o p—
of the tank of the slurry tanker, is I RB Z PI LDI I A
a device supporting filling using the

vacuum method.

The pump, driven by a hydraulic '/

0]
motor, sucks the liquid into the »
tank after prior suction by the T# A » 0 F I L L E

compressor.

As aresult, the filling time is #
shortened by approx. 30 %.

Additionally, the foaming effect

of the slurry is reduced. Using a

turbofiller homogenizes the slurry

during the filling stage, allowing for

easy and even spreading across the

field.

Technical data:

vRotacijas atrums 600 apgr./min
vEllas spiediens 140-160 bar

vEllas daudzums 60 I/min

' Rotational speed 600 rpm
\' Oil pressure 140-160 bar

' Oil quantity 60 [/min :
-
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RAKSTUROJUMS

CHARACTERISTIC

NMePrOZET

Visas apgratinosas darbibas, kas
saistitas ar parastas suksanas
S|utenes apkalposanu un
transportésanu, var vienkarsi noverst,
aprikojot Skidrméslu cisternu ar
iegremdéjamu suk8anas $|uteni.

Ta ir papildu hidrauliska stréle, kas
uzstadita sanos, tvertnes aizmugureja
dala, un pie kuras piekarta 5" vai 6"
diametra suksanas $|atene, ko
parvieto, nolaizot un pacelot stréli.
Stréli var vadit no traktora kabines vai
ar sadalitaju, kas novietots uz
cisternas disteles.

Stréles pagrieSana par 90 gradiem |auj
precizi ievadit §|utenes sukSanas galu
skidruma tvertnes atvere.

SukSanas $]uteni var izmantot cita
starpa tvertnu un pazemes septiku
iztukSosanai, ka ari smidzinataju
tvertnu uzpildei.

SuksSanas S]uteni var izmantot MIDI un
MAXI versiju cisternam.

Allthe troublesome activities
related to the handling and
transport of a classic suction
hose can be easily eliminated by
equipping the slurry tanker with
a submersible suction hose.

HIDRAULISKI IEGREMDEJA

SLUTENE

This is an additional hydraulic arm
mounted on the side, on the rear
part of the tank, to which a suction
hose with a diameter of 5" or 6" is
suspended, moved by lowering and
raising the arm.

The arm can be controlled from the
tractor cabin or via a distributor
placed on the tanker's drawbar.
Rotating the arm by 90 degrees
allows for precise insertion of the
hose's suction end into the opening
of the liquid tank.

The suction hose can be used,
among others, for emptying tanks
and underground septic tanks, as
well as for refueling sprayer tanks.
The suction hose can be used for
tankers in the MIDI and MAXI
versions.
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RAKSTUROJUMS

CHARACTERISTIC

NMePrOZET

Tas ir elements Skidrméslu
vienmerigai izkliedei uz lauku virsmas.
Ta konstrukcijas pamata ir disks, kas
spiediena ietekme izkliedé Skidrumu
uz saniem, nodrosinot efektivu
méslosanu. Si risinajuma prieksrociba
ir vienkarsa konstrukcija, kas nozimée
mazak bojajumu un vieglaku apkopi.
Papildu ieguvums ir zemas iegades un
uzturésSanas izmaksas salidzinajuma
ar aplikatoriem vai Slatenu
izkliedetajiem.

This is a component used to evenly
distribute slurry on the surface of
fields.

Its design is based on a disc, which,
under the influence of pressure,

disperses the liquid to the sides,
enabling effective fertilization.

The advantage of this solution is
asimple design, which translates
into lower failure rates and easier
maintenance.

g

An additional benefit is the low 4
cost of purchase and maintenance |
compared to injectors or dribble
bars.

il .
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RAKSTUROJUMS

CHARACTERISTIC

Siierice ir hidrauliski darbinama un
aprikota ar gliemezveida maisiSanas
mehanismu. Ta nodrosina efektivu
skidrméslu maisisanu un
homogenizaciju tvertneés.

Tas galvenais merkis ir novérst cieto
frakciju nosésanos tvertnes dibena un
atvieglot méslojuma vienmeérigu
izkliedi uz laukiem.

Maisitaja lietoSana paaugstina
méslosanas efektivitati, vienmeérigi
izkliedéjot baribas vielas.

This device is hydraulically driven
and equipped with a screw mixing
mechanism. It provide effective
mixing and homogenization

of slurry in tanks.

The main purpose is to prevent
solid fractions from settling
at the bottom of the tank and
to facilitate even distribution
of fertilizer on the fields.

The use of a stirrer increases the
efficiency of fertilization by evenly
distributing nutrients.

NMePrOZET

HIDRAULISKAIS _
GLIEMEZMAISITAJS

HYDRAULIC
SCREW STIRRER
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RAKSTUROJUMS

CHARACTERISTIC

Vienass

izmanto tilpumam
3000 -12000 |

Single-axle

used for capacities
3000-120001

Divasu atsperota
izmanto tilpumam
9000 - 14000 |
divas asis savienotas
ar lokSnu atsperém
aizmuguréja pagriezama ass

Sprung double-axle

used for capacities
9000-140001

two axles connected by leaf
springs

rear steering axle

Bogie
izmanto tilpumam
16000 - 20000 |
divas asis savienotas ar lokSnu
atsperém
aizmugureja pagriezama ass

Bogie

used for capacities
16000-200001

two axles connected by
leaf springs

rear steering axle

Tridem
izmanto tilpumam
18000 - 30000 |
tris asis savienotas
ar lokSnu atsperém
pirma un tresa ass pagriezamas

Tridem

used for capacities
18000-300001

three axles connected
by leaf springs

first and third steering axles

Sidra
izmanto iegrieztas konstrukcijas
cisternam ar tilpumu 18 000 |
un 20 000 |
divas dalitas asis ar hidraulisko
amortizaciju
aizmuguréja pagriezama ass

Sidra

used in tankers with recessed
structure with a capacities of
180001and 200001

two split axles, hydraulically
suspended

rear steering axle

MePrOZET

Vienass
Single-axle

SASIJAS




Divasu
Bi-axial

Tridem

Tridem axle Fotografijam ir ilustrativa nozime.
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Izturigi un parbauditi komponenti  54id and proven components N 4 : :‘-h"‘"-»_ N
ir kvalitates garantija are a guarantee of quality EPHOZET ag ..:_r":‘:"_:.h\

Pateicoties labako komponentu  Thanks to the use of the best
izmantosanai, Meprozet Skidrméslu  omponents, Meprozet slurry
cisternas garante efektivu un értu

| GEL AU tankers guarantee effective and
Iletosanvu_ daudz_us.gadus_. Izvelp'Ele_s comfortable use for years. By , - D
musu masinas, Jus ieguldat kvalitate, choosing our machines, you are
kas atmaksajas Jusu saimniecibas :

Lo-PES - investing in quality that translates T C O Mpé N E N S
raziguma. - ini5 the efficiency of your farm. = T

Jurop / Battioni Pagani sukni  rop / Battioni Pagani Pumps

Masu cisternas ir aprikotas ar Jurop
un Battioni Pagani vakuumsukniem, kas
atziti par vieniem no labakajiem tirga.

Our tankers are equipped with Jurop and
Battioni Pagani vacuum pumps, conside-
red to be among the best on the market.

Tiem raksturiga: They are characterized by:
vaugsta sukSanas un spieSanas ' high suction and discharge capacity,
raziba, kas lauj atri un efektivi which allows for quick and efficient
uzpildit un iztukSot tvertni, filling and emptying of the tank,
\ solid construction and durability,
Vizturiga konstrukcija un ilgmuziba, making them perfect for intensive
pateicoties kam tie lieliski kalpo agricultural work,

intensiva lauksaimniecibas darba, . . .
\' quiet and smooth operation, which

vklusa un vienmeériga darbiba, increases the comfort of use,

kas palielina lietoSanas komfortu, . e o
P \ resistance to difficult conditions,

vnoturiba pret smagiem apstakliem, which guarantees reliability in all
kas garante uzticamibu jebkuros circumstances

apstak|os.
Preciza un efektiva Skidrméslu Accurate and effective spreading of slu-

izkliede iespejama, pateicoties Perrot (. is nossible thanks to Perrot valves,

aizbidniem, kas nodrosina: T e

vprecizu plismas kontroli, kas \ precise flow control, which allows
lauj vienmerigi dozét méslojumu, for even dosing of fertilizer,

V' tightness and durability, eliminating
the risk of leaks and losses of valu-
able fertilizer,

vhermétiskumu un izturibu, novéersot
nopludes un vértiga méslojuma
zudumu risku,

e " ) \' corrosion resistance and long servi-
Vizturibu pret koroziju un ilgu ce life, even with intensive use.
kalposanas laiku pat intensiva .
lietosana. |
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L KOSCIAN m— 7

Sekretariats
Secretariat

Vietéja tirdznieciba
Domestic trade

Eksports
Foreign trade

Serviss un reklamacijas
Service and complaints

Biroja darba laiks
- pirmdiena-
piektdiena 7-15
Precu
iekrausanas laiks
- pirmdiena-
piektdiena 7-14

MEPROZET KOSCIAN S.A.
64 - 000 Koscian

ul. Gostyriska 71

Poland

+48 65 512 25 79
meprozet@meprozet.pl

+48 65 512 53 25
sprzedaz(@meprozet.pl

+48 65 512 02 57
export@meprozet.pl

serwis(@meprozet.pl

Office hours
Monday to Friday
7am-3pm

Goods loading time
- Monday to Friday
7am-2pm

SIA VOKA
Celtnieku iela 11, Talsi, LV-3201
+37127577757
info@voka.lv
www.meprozet.lv

IZPLATITAJS
DISTRIBUTOR

www.meprozet.pl
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